
HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE
MOUNT - REM 700 ULT MUZZLELOADER SA 1-PIECE PICATINNY BASE
20 MOA

Introducing the newest addition to the EGW lineup; our Hunter series picatinny
scope mount. EGW saw the need for a shorter, lighter, heavy duty, picatinny
scope mount and this is what they came up with. After countless hours of
prototyping and testing, the Hunter mount was born. Featuring: 7075 T6
aluminum for an extremely durable yet lightweight construction. Type III hardcoat
anodizing protects the mount from whatever nature can throw at it. Chamfered
edges provide a snag free hunt. A compact overall length sheds 15% of its weight
compared to our other Heavy Duty mounts. The Bergara Premier, and certain
Remington 700 models (ie. 700 Police, 700 LTR) require the base to be drilled
out for #8 screws. Our Remington 700 mounts that are predrilled are only
available in our Heavy Duty platform and are available below. If you would like to
drill the mount yourself, we do offer a #8 Drill Out Kit which comes with the
appropriate drill bit and screws. Remington Short Action Mounts Drilled for #8
Screws: 0 MOA 20 MOA This mount fits: Remington 700 Short Action Remington
700 Ultimate Muzzleloader Remington 700 PCR Remington 700 CP Remington
722 Short Action Remington 40X Short Action Bergara B14 (#6 Screws)
Christensen Arms Short Action (Please Check Your Serial Number Here) CVA
Paramount CVA Paramount Pro

Attributes

Name: REM 700 ULT MUZZLELOADER SA 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000713
Mfr. No.: 50002
Color: Black
Elevation: 20 MOA
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.057kg
UPC: 841370117116

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HUNTER REMINGTON 700
ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY
SCOPE MOUNT. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche Erfahrung mit Ihrem neuen Zubehör haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für die vorgesehenen Anwendungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei sicherheitsrelevanten Fragen oder Problemen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für den Gebrauch
Vergewissern Sie sich, dass die Montage korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen #8 Schrauben für die Installation.
Achten Sie darauf, dass die Montage nicht überlastet wird. Halten Sie sich an die Herstellerempfehlungen.
Bei der Verwendung des Produkts in der Nähe von Wasser oder in feuchten Umgebungen sind zusätzliche
Vorsichtsmaßnahmen erforderlich, um Korrosion zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile. Ersetzen Sie alle beschädigten Komponenten sofort.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben, einschließlich des
#8 Bohrsets, falls Sie die Montage selbst bohren möchten.

Installation:

Reinigen Sie den Bereich, an dem die Montage installiert werden soll, um Schmutz und Ablagerungen
zu entfernen.
Positionieren Sie die Montage auf der Waffe und markieren Sie die Bohrlöcher für die Schrauben.
Bohren Sie die Löcher gemäß den Anweisungen des Herstellers, falls erforderlich.
Setzen Sie die Montage in Position und ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig fest.
Überprüfen Sie die Montage auf festen Sitz und Stabilität.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Montage sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung die Funktionalität der Montage und des Zielfernrohrs.
Achten Sie beim Zielen und Schießen auf die Umgebung und halten Sie sich an alle
Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Nähe von offenem Feuer oder extremen Temperaturen.
Überprüfen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und nutzen Sie entsprechende
Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen und Betriebsanleitungen zu beachten, um eine sichere und effektive
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for HUNTER REMINGTON
700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE
MOUNT

Introduction
Thank you for purchasing the HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE MOUNT.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and
understand these guidelines before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is installed correctly to avoid accidents or damage.
Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage.
Do not exceed the recommended torque specifications when mounting.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
Use appropriate tools and follow installation guidelines closely.
Ensure the firearm is unloaded before installation.

Usage Safety:
Always check the scope mount and firearm before each use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Maintenance Safety:
Clean the mount regularly to prevent dirt buildup.
Inspect for loose screws or components before each use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
Align the scope mount with the mounting holes on the firearm.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
If drilling is required, use the #8 Drill Out Kit provided by the manufacturer.

Usage:

After installation, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer’s instructions.
Perform a function check to ensure everything is securely mounted.
Always store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the product is no longer in use, follow local regulations for the disposal of aluminum and other materials.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or productrelated issues, please contact the manufacturer's support team through
their official website or customer service channels.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HUNTER REMINGTON
700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Picatinny EGW Hunter Remington 700 Ultimate
Muzzleloader SA

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette Picatinny EGW Hunter pour votre Remington 700 Ultimate Muzzleloader
SA. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience
sûre et agréable. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder à l'installation et à l'utilisation de votre
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le montage est installé correctement avant d'utiliser votre arme.
Ne manipulez jamais une arme à feu sans avoir pris les précautions nécessaires.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le montage hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas le poids recommandé pour le montage.
Utilisez uniquement des vis de la taille appropriée (#8) pour éviter d'endommager le montage.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Ne modifiez pas le montage sans l'approbation du fabricant.
Si vous percez le montage vousmême, suivez les instructions du kit de perçage fourni.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Alignement : Positionnez le montage sur le rail Picatinny de votre Remington 700.
Fixation : Utilisez les vis appropriées pour fixer le montage en place. Ne serrez pas excessivement pour
éviter d'endommager le montage.
Vérification : Assurezvous que le montage est solidement fixé avant de procéder à l'installation de la lunette.

Utilisation

Une fois le montage installé, placez votre lunette sur le montage.
Vérifiez l'alignement de la lunette et ajustez si nécessaire.
Serrez les vis de fixation de la lunette selon les spécifications du fabricant de la lunette.
Testez le montage et la lunette en effectuant des tirs de test pour vous assurer de leur bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le montage dans des déchets ménagers normaux.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les matériaux en aluminium de
manière appropriée.
Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de série de votre produit à portée de main pour faciliter le support.



En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre
montage de lunette Picatinny EGW Hunter. Merci de votre confiance et bonne chasse !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Picatinny HUNTER REMINGTON 700 ULT
MUZZLELOADER SA

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto per ottica Picatinny HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA.
Questo prodotto è progettato per offrire una soluzione leggera e resistente per il montaggio della vostra ottica. Si
prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare solo gli accessori e le parti raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il supporto sia installato correttamente prima di montare l'ottica.
Non sovraccaricare il supporto con ottiche che superano il peso raccomandato.
Controllare regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Durante l'installazione, utilizzare strumenti appropriati e seguire le istruzioni per evitare lesioni.
Non forzare le viti durante il montaggio per evitare di danneggiare il supporto o l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e il Kit di Foratura #8,
se necessario.
Lavorare in un'area ben illuminata e pulita.

Installazione del Supporto:

Posizionare il supporto sulla slitta Picatinny dell'arma.
Allineare i fori del supporto con quelli della slitta.
Inserire le viti #8 (se fornite) nei fori e serrare delicatamente con un cacciavite. Non forzare.

Montaggio dell'Ottica:

Una volta installato il supporto, procedere al montaggio dell'ottica seguendo le istruzioni del produttore
dell'ottica.
Assicurarsi che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controllare che tutto sia fissato correttamente.
Effettuare un test di funzionamento per assicurarsi che non ci siano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il supporto e i materiali
di imballaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del supporto per ottica Picatinny
HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA. La sicurezza del consumatore è una priorità e il rispetto
delle linee guida aiuterà a prevenire incidenti e danni.
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HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA
PICATINNY SCOPE MOUNT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa HUNTER REMINGTON 700 ULT MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia ruuveja ja työkaluja asennuksessa.
Tarkista, että teline on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen ampumista.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet.

Asennus

Aseta picatinnyteline aseesi yläosaan.
Varmista, että teline on oikeassa kulmassa ja linjassa.
Kiinnitä teline #8 ruuveilla, jos malli vaatii porausta.
Kiristä ruuvit tiukasti, mutta vältä ylivoimakäyttöä.

Käyttö

Tarkista telineen kiinnitys ennen jokaista ampumiskertaa.
Käytä aseen kanssa vain yhteensopivia lisävarusteita.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.



Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että HUNTER REMINGTON 700 ULT
MUZZLELOADER SA PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.
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Návod pro bezpečné používání montáže EGW
Remington 700 Ultimate Muzzleloader SA Picatinny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Remington 700 Ultimate Muzzleloader SA Picatinny. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaší zbraní.
Používejte montáž pouze k určenému účelu.
Před každým použitím zkontrolujte montáž na poškození.
Uchovávejte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození montáže ji nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže vždy používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby všechny šrouby byly správně utaženy podle specifikací.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo pokud byly provedeny úpravy, které nejsou schválené
výrobcem.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny týkající se manipulace se střelnými
zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje: vrták, šrouby a klíče.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na zbraň v souladu s pokyny výrobce.
Pokud montáž vyžaduje vyvrtání otvorů pro šrouby #8, použijte sadu pro vyvrtání, která je součástí
balení.
Ujistěte se, že montáž je správně usazena a všechny šrouby jsou utaženy.

Používání montáže:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž bezpečně upevněna.
Při používání zbraně s montáží dbejte na dodržování všech bezpečnostních opatření.

Pokyny k likvidaci
Montáž a její části likvidujte podle platných místních předpisů o odpadech.
Pokud je montáž poškozená, zlikvidujte ji zodpovědně, aby nedošlo k jejímu dalšímu použití.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání montáže EGW Remington 700 Ultimate Muzzleloader SA
Picatinny. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich výrobků.


